
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319022049
Mfr. No.: HG22RIMF
Cartridge: 22 Match,22 Short,22 Long,22 Long Rifle
Color: Steel
Height: 0.265''
Length: 0.049''
Material: Steel
Model Number: 22 Long Rifle Field
Style: Field Gauge
Weight: 0.026 lbs
Width: 0.265''
Delivery weight: 0.009kg



UPC: 757253004599

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für HEADSPACE GAUGES
Einführung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieser Leitfaden
enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung
deines HeadspaceGauges zur Messung und Prüfung der Kammerlänge deines Gewehrs zu gewährleisten. Bitte
lies diesen Leitfaden gründlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch
befolgst, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates informiert. Überprüfe die
Sicherheitsplattform der EU für die neuesten Informationen.
OnlineEinkauf: Egal, ob du dieses Produkt online oder in einem physischen Geschäft gekauft hast, die
gleichen Sicherheitsvorkehrungen gelten.
Besondere Verbraucherfokus: Verwende dieses Produkt verantwortungsbewusst und halte es
außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zuständige EUKontaktstelle für dieses
Produkt.
Schnelle Warnungen: Sei dir über schnelle Updates zu unsicheren Produkten über das
Sicherheitswarnsystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung des Gauges kann zu ungenauen Messungen führen, was zu
unsicherem Betrieb von Feuerwaffen führt.
Stelle sicher, dass das Gauge mit den KammerSpezifikationen deines Gewehrs kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe das Gauge vor der Verwendung auf Schäden oder Abnutzung. Verwende kein
beschädigtes Gauge.
Verwende das Gauge in einer kontrollierten Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.

Verwendung des Gauges:2.

Setze das Gauge in die Kammer des Gewehrs ein und stelle sicher, dass es vollständig sitzt.



Überprüfe die Passform des Gauges gegen die Kammer.
Bei einem NOGOGauge sollte das Gauge nicht leicht passen. Wenn es das tut, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Gauge nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Gauges gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Gauge nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe bei der örtlichen Abfallbehörde die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder der Verwendung des Produkts wende dich bitte an die
zuständige EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt verbunden ist.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES from Forster Products, Inc. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the proper and safe use of your headspace gauge for measuring
and testing the chamber length of your rifle. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use by following all instructions and guidelines provided in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety updates. Check the EU's Safety Gate
platform for the latest information.
Online Shopping: Whether you purchased this product online or in a physical store, the same safety
protections apply.
Special Consumer Focus: Use this product responsibly and keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EUbased contact point for this
product.
Rapid Alerts: Be aware of rapid updates on unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of the gauge can lead to inaccurate measurements, resulting in unsafe firearm
operation.
Ensure the gauge is compatible with your rifle's chamber specifications.

Avoiding Hazards:

Always check the gauge for damage or wear before use. Do not use a damaged gauge.
Use the gauge in a controlled environment, free from distractions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have a clean and welllit workspace.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Gauge:2.

Insert the gauge into the chamber of the rifle, ensuring it is fully seated.
Check the fit of the gauge against the chamber.
For a NOGO gauge, the gauge should not fit easily. If it does, consult a qualified gunsmith.

PostUse Care:3.



After use, clean the gauge to remove any debris or residue.
Store the gauge in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check with your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety or product usage, please refer to the designated EU contact
point associated with this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CALIBRES DE HEADSPACE
Introducción
Gracias por elegir los CALIBRES DE HEADSPACE de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso adecuado y seguro de tu calibre de headspace
para medir y probar la longitud de la cámara de tu rifle. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar el producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y pautas proporcionadas en este manual.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos y actualizaciones de seguridad.
Consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener la información más reciente.
Compras en Línea: Ya sea que hayas comprado este producto en línea o en una tienda física, las
mismas protecciones de seguridad se aplican.
Enfoque Especial en el Consumidor: Utiliza este producto de manera responsable y mantenlo fuera
del alcance de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para este producto.
Alertas Rápidas: Estate atento a las actualizaciones rápidas sobre productos inseguros a través del
sistema de Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto del calibre puede llevar a medidas inexactas, lo que resulta en un funcionamiento
inseguro del arma de fuego.
Asegúrate de que el calibre sea compatible con las especificaciones de la cámara de tu rifle.

Evitar Peligros:

Siempre revisa el calibre en busca de daños o desgaste antes de usarlo. No utilices un calibre
dañado.
Usa el calibre en un entorno controlado, libre de distracciones.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar armas de
fuego.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto está destinado para uso exclusivo de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.

Uso del Calibre:2.



Inserta el calibre en la cámara del rifle, asegurándote de que esté completamente asentado.
Verifica el ajuste del calibre contra la cámara.
Para un calibre NOGO, el calibre no debe encajar fácilmente. Si lo hace, consulta a un armero
calificado.

Cuidado PostUso:3.

Después de usar, limpia el calibre para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el calibre en un lugar seguro y seco para prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier calibre dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el calibre en la basura doméstica habitual. Consulta con la autoridad de gestión de residuos
local para los métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del producto, consulta el punto de contacto
designado en la UE asociado con este producto.



Guide de Sécurité pour les JAUges d'Espace Libre
Introduction
Merci d'avoir choisi les JAUges d'Espace Libre de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation correcte et sécurisée de ta jauge d'espace
libre pour mesurer et tester la longueur de la chambre de ton fusil. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le produit en toute sécurité en suivant toutes les instructions
et recommandations fournies dans ce manuel.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité. Consulte la
plateforme Safety Gate de l'UE pour les dernières informations.
Achats en Ligne : Que tu aies acheté ce produit en ligne ou dans un magasin physique, les mêmes
protections de sécurité s'appliquent.
Focus Spécial sur le Consommateur : Utilise ce produit de manière responsable et gardele hors de
portée des enfants et des personnes vulnérables.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact désigné basé
dans l'UE pour ce produit.
Alertes Rapides : Sois conscient des mises à jour rapides concernant les produits dangereux via le
système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une utilisation incorrecte de la jauge peut entraîner des mesures inexactes, ce qui pourrait
compromettre la sécurité du fonctionnement de l'arme à feu.
Assuretoi que la jauge est compatible avec les spécifications de la chambre de ton fusil.

Éviter les Risques :

Vérifie toujours la jauge pour déceler des dommages ou de l'usure avant de l'utiliser. Ne pas
utiliser une jauge endommagée.
Utilise la jauge dans un environnement contrôlé, sans distractions.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de
l'utilisation d'armes à feu.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage par des adultes uniquement. Gardele hors de portée des
enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

Utilisation de la Jauge :2.



Insère la jauge dans la chambre du fusil, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Vérifie l'ajustement de la jauge par rapport à la chambre.
Pour une jauge NOGO, la jauge ne doit pas s'ajuster facilement. Si c'est le cas, consulte un
armurier qualifié.

Entretien PostUtilisation :3.

Après utilisation, nettoie la jauge pour enlever toute débris ou résidu.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Élimine toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales de gestion des
déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer au
point de contact désigné de l'UE associé à ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE
Introduzione
Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso corretto e sicuro del tuo misuratore headspace per
misurare e testare la lunghezza della camera del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni e
le linee guida fornite in questo manuale.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza.
Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per le ultime informazioni.
Acquisto Online: Che tu abbia acquistato questo prodotto online o in un negozio fisico, le stesse
protezioni di sicurezza si applicano.
Focus Speciale sui Consumatori: Utilizza questo prodotto in modo responsabile e tienilo lontano dalla
portata di bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
designato con sede nell'UE per questo prodotto.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole degli aggiornamenti rapidi sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso improprio del misuratore può portare a misurazioni inaccurate, risultando in un
funzionamento non sicuro dell'arma da fuoco.
Assicurati che il misuratore sia compatibile con le specifiche della camera del tuo fucile.

Evitare i Rischi:

Controlla sempre il misuratore per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un
misuratore danneggiato.
Utilizza il misuratore in un ambiente controllato, privo di distrazioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione degli occhi,
quando utilizzi armi da fuoco.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.



Utilizzo del Misuratore:2.

Inserisci il misuratore nella camera del fucile, assicurandoti che sia completamente inserito.
Controlla la vestibilità del misuratore rispetto alla camera.
Per un misuratore NOGO, il misuratore non dovrebbe adattarsi facilmente. Se si adatta, consulta
un gunsmith qualificato.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci il misuratore per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali misuratori danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali. Controlla con l'autorità locale per la gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto designato nell'UE associato a questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES
Introduksjon
Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre korrekt og trygg bruk av ditt headspace gauge for måling og
testing av kammerlengden på riflen din. Vennligst les denne guiden grundig før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk ved å følge alle instruksjoner og retningslinjer som er gitt i denne
manualen.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og
sikkerhetsoppdateringer. Sjekk EU's Safety Gateplattform for den nyeste informasjonen.
Nettshopping: Enten du har kjøpt dette produktet på nettet eller i en fysisk butikk, gjelder de samme
sikkerhetsbeskyttelsene.
Spesiell forbrukerfokus: Bruk dette produktet ansvarlig og hold det utilgjengelig for barn og sårbare
individer.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, referer til det angitte EUbaserte
kontaktpunktet for dette produktet.
Raske varsler: Vær oppmerksom på raske oppdateringer om usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Feil bruk av gauge kan føre til unøyaktige målinger, noe som resulterer i usikker drift av
skytevåpenet.
Sørg for at gauge er kompatibel med spesifikasjonene til riflens kammer.

Unngå farer:

Sjekk alltid gauge for skader eller slitasje før bruk. Bruk ikke en skadet gauge.
Bruk gauge i et kontrollert miljø, fritt for distraksjoner.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker skytevåpen.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er beregnet for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsområde.
Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr.

Bruke gauge:2.

Sett gauge inn i kammeret på riflen, og sørg for at den er helt plassert.
Sjekk passformen av gauge mot kammeret.
For en NOGOgauge, skal ikke gauge passe lett. Hvis den gjør det, kontakt en kvalifisert gunsmith.



Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør gauge for å fjerne eventuelle rusk eller rester.
Oppbevar gauge på et sikkert, tørt sted for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller slitte gauges i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke gauge i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med din lokale avfallshåndteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til det angitte
EUkontaktpunktet knyttet til dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią prawidłowe i bezpieczne
użytkowanie wskaźnika do pomiaru i testowania długości komory karabinu. Przed użyciem produktu prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie, postępując zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami i wytycznymi zawartymi w tej instrukcji.
Ulepszone Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach
bezpieczeństwa. Sprawdzaj platformę Safety Gate UE, aby uzyskać najnowsze informacje.
Zakupy Online: Niezależnie od tego, czy zakupiłeś ten produkt online, czy w sklepie stacjonarnym, te
same przepisy bezpieczeństwa mają zastosowanie.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Używaj tego produktu odpowiedzialnie i trzymaj go z dala od dzieci
oraz osób wrażliwych.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy szybkich aktualizacji dotyczących niebezpiecznych produktów
za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźnika może prowadzić do niedokładnych pomiarów, co skutkuje
niebezpiecznym działaniem broni palnej.
Upewnij się, że wskaźnik jest zgodny z specyfikacjami komory Twojego karabinu.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze sprawdzaj wskaźnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem. Nie używaj
uszkodzonego wskaźnika.
Używaj wskaźnika w kontrolowanym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas używania broni palnej.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz czyste i dobrze oświetlone miejsce pracy.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Używanie Wskaźnika:2.



Włóż wskaźnik do komory karabinu, upewniając się, że jest całkowicie osadzony.
Sprawdź dopasowanie wskaźnika do komory.
W przypadku wskaźnika NOGO, wskaźnik nie powinien łatwo wchodzić. Jeśli tak, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Pielęgnacja Po Użyciu:3.

Po użyciu oczyść wskaźnik, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym organem
zarządzającym odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o
skontaktowanie się z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGEILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES tuotteet Forster Products, Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotka varmistavat mittarin oikean ja turvallisen käytön kiväärin patruunahuoneen
pituuden mittaamisessa ja testaamisessa. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita
ja suosituksia.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoista ja
turvallisuusuutisista. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta uusimmat tiedot.
Verkkokauppa: Olitpa ostanut tuotteen verkosta tai fyysisestä kaupasta, samat turvallisuussuojelemat
koskevat molempia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Käytä tätä tuotetta vastuullisesti ja pidä se lasten ja haavoittuvien
henkilöiden ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa tämän tuotteen määriteltyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen nopeista päivityksistä vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Mittarin virheellinen käyttö voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin, mikä voi aiheuttaa vaarallista
aseiden käyttöä.
Varmista, että mittari on yhteensopiva kiväärisi patruunahuoneen spesifikaatioiden kanssa.

Vaarojen Välttäminen:

Tarkista aina mittari vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta
mittaria.
Käytä mittaria hallitussa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojausta, aseita käyttäessäsi.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä se lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työskentelytila.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Mittarin Käyttö:2.

Aseta mittari kiväärin patruunahuoneeseen varmistaen, että se on täysin paikallaan.
Tarkista mittarin istuvuus patruunahuonetta vasten.
NOGOmittarissa mittarin ei tulisi mahtua helposti. Jos se mahtuu, ota yhteyttä pätevään



asehuoltajaan.

Käytön Jälkeinen Hoito:3.

Käytön jälkeen puhdista mittari poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä mittari turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä viittaa tämän tuotteen määriteltyyn
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES
Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES från Forster Products, Inc. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av din headspace gauge
för att mäta och testa längden på kammern i ditt gevär. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning genom att följa alla instruktioner och riktlinjer som
anges i denna manual.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för den senaste informationen.
Nätshopping: Oavsett om du har köpt denna produkt online eller i en fysisk butik, gäller samma
säkerhetsåtgärder.
Särskilt konsumentfokus: Använd denna produkt ansvarsfullt och håll den utom räckhåll för barn och
sårbara individer.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUbaserade kontaktpunkten
för denna produkt.
Snabba varningar: Var medveten om snabba uppdateringar om osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av mätaren kan leda till felaktiga mätningar, vilket resulterar i osäker drift av
eldvapen.
Säkerställ att mätaren är kompatibel med ditt gevärs kammerspecifikationer.

Undvikande av faror:

Kontrollera alltid mätaren för skador eller slitage innan användning. Använd inte en skadad
mätare.
Använd mätaren i en kontrollerad miljö, fri från distraktioner.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder eldvapen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av vuxna endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har en ren och väl upplyst arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Användning av mätaren:2.



Sätt in mätaren i kammern på geväret och säkerställ att den sitter helt.
Kontrollera passformen av mätaren mot kammern.
För en NOGOmätare bör mätaren inte passa lätt. Om den gör det, konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Vård efter användning:3.

Rengör mätaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätaren på en säker, torr plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna mätare i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte mätaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för
korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till den
angivna EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt.



Bezpečnostní pokyny pro HEADSPACE GAUGES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HEADSPACE GAUGES od společnosti Forster Products, Inc. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny, které zajistí správné a bezpečné použití vašeho měřiče headspace
pro měření a testování délky komory vaší pušky. Před použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobku: Zajistěte bezpečné používání dodržováním všech pokynů a směrnic uvedených v
této příručce.
Zvýšené stažení výrobků: Zůstaňte informováni o stažení výrobků a bezpečnostních aktualizacích.
Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro nejnovější informace.
Online nakupování: Ať už jste tento výrobek zakoupili online nebo v kamenném obchodě, platí pro něj
stejné bezpečnostní ochrany.
Zaměření na speciální spotřebitele: Používejte tento výrobek odpovědně a uchovávejte ho mimo
dosah dětí a zranitelných osob.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v
EU pro tento výrobek.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi rychlých aktualizací o nebezpečných produktech prostřednictvím
systému Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití měřiče může vést k nepřesným měřením, což může mít za následek nebezpečné
používání střelných zbraní.
Zajistěte, aby byl měřič kompatibilní se specifikacemi komory vaší pušky.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy zkontrolujte měřič na poškození nebo opotřebení před použitím. Nepoužívejte poškozený
měřič.
Používejte měřič v kontrolovaném prostředí, které je bez rozptýlení.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání střelných zbraní.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento výrobek je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zajistěte si čisté a dobře osvětlené pracovní prostředí.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Použití měřiče:2.

Vložte měřič do komory pušky a ujistěte se, že je zcela usazen.
Zkontrolujte, jak měřič sedí v komoře.



U NOGO měřiče by se měřič neměl snadno vejdout. Pokud ano, obraťte se na kvalifikovaného
zbrojíře.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte měřič, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované měřiče v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady nakládání s odpady
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo používání výrobku se prosím obraťte na určené
kontaktní místo EU spojené s tímto výrobkem.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

